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08 RELACION DE LA CONQUISTA
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nocido los mezxicanos mismos, y se fundaban en la antigua
tradicion de los mayores: que si por el contrario se obstina-
ba en la guerra, se veria privado de su corona, la mayor
parte de sus sibditos perderian la vida, y aquella grande
y hermosa civdad quedaria reducida é cenizas y escombros.

El emperador consulto con sus ministros, con los genera-
les de sus ejércitos, y con los gefes dela religion. Espisoles
las proposiciones que Cortés le hacia, la escasez de viveres,
la afliccion del pueblo, y los males aun mayores que toda-
viales amenazaban, y les mando que libremente Je ijesen
suparecer. Algunos, previendo el écsito de la guerra, se in-
clinaban @ lu paz: otros movidos por édio & los espasioles,
y por estimulo del honor, insistian en la continuacion de la
guerra. Los sacerdotes, cuya avtoridad era del mayor pe-
80 en aquel asunto, (como en todos los graves,) se opusieron
Juertemente & la paz, alegando los supuestos oraculos de
sus dioses, cuya colera debia temerse si cedian los merica-
nos d las pretensiones de aquellos crueles enemigos de su cul-
to, y ewya proteceion deberia implorarse con oraciones 7 sa-
erificios. Prevalecio este dictdmen por el temor supersticio-
so que se habia apoderado de aquellos espiritus, Y en su vir-
tud, se respondis a Cortés, que continuase la guerra, pues
ellos estaban resucltos a defenderse hasta el wltimo aliento.
La esperiencia de los sucesos pasados no les permitin Sfiar-
se de las promesas de aquellos estrangeros, que por su de-
pravada conducta, robos y crueldades habian perdido el
derecho @ la.confianza; d la verdad que era cosa muy dura
abandonar su patria ¢ unos invasores codiciosos sin térmi-
n0, y quedar reducidos por su humillacion G una triste y
degradante esclavitud.

Triste era la situacion de los mezicanos, pues se veian
abandonados por sus confederados y por sus sibditos,
rodeados de enemigos, y afligidos por el hambre: tenia
esta desventurada corte contra st d los espafioles, al reino
de Acolhmacan; las repiblicas de Tlazcala; Huezotcinco
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y Cholula, casi todas las ciudades del valle de Mézico, las
numerosas naciones tolonaques, miztecos, otomies, tlahwi-
ques, cohuicas, matlazincas Yy ofras, de modo’ que ademas
de'la mitad del imperio que conspiraba contra su tiina, T
otra mitad la ‘miraba'con indiferencia; no obstante esto.
prevalecia sobre el corazon de los mezicanos la independen-
cia de su'pdtria, y el horror @ la esclavitud con que le ama-
gaba una nacion estrargera. '
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CAPITULO XXXIX.

De como les espaiioles armaron nn trabnce sobre el Cii que estaba
enmedio del tinnguez que se llamaba Muwmwztli pnra con él echar
gran niimero de piedras y enntos sobre los que estaban arrincona-
dos en el barrio que se llama Tetenamitl, donde es In Concepcion.”

Los espafioles, con ‘intencion’ de matar con un trabuco, 6 4
muchos 6 & todos cuantos estaban 'retraidos en su fuerte, ar-
maren un trabuco sobre el Ca, que Uaman Mumuztli, vy de
que le hubieron aparejado & su voluntad, soltaronle para que
hiciese tiro y cayese una lluvia de piedras sobre los mexica-
nos que estaban acorralados en el barrio de Tefenamitl, cave
la Concepcion, y no le acestaron ni le nivelaron tan diestra-
mente que hiciese su tiro conforme 4 su propésito, y ansi las
piedras fueron & caer 4 otra parte, y no cayeron sobre la gen-
te que estaba recogida en aquel lugar de Tetenamitl; y desto
quedaron los espafioles muy despechados y descontentos, por
haber errado el tiro, y dieron al diablo el trabuco (*) y 4 los
que lo habian inventado, y gastado en él mucho tiempo y ma-
dera, y herramienta, y sogas y' maromas; y propusieron de no
curar mas de aquel armadijo (). Determinaron luego 4 fuer-

(*) Figuraseme que seria como las que hoy se conocen con el nombre de car-
ronadas.

(t) Armadijo, es trampa que sz pone en €l campo pare cazaralgun anvmal
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za de brazos y con ardides de guerra peleando hacer su nego-
eio, el cual le tenian ya casi acabado; y desta manera se orde-
naron para darles guerra hasta rendirlos 6 matarlos & todos.
Asi comenzaron & darles combates espresamente de noche ¥
de dia, y por agua y por tierra. Estaban los tristes mexicanos,
hombres y mugeres, nifios y nifias, viejos y viejas, heridos y
enfermos en un lugar bien estrecho, 'y bien apretados. los
unos con Jos otros, y con grandisima falta de bastimentos, y
al calor del sol, y al frio de la noche,y cada hora esperando
la muerte. No tenian agua dulce para beber, ni pan de ningu-
Da manera para coer; bebian de la agua salada y hedionda,
comian ratones y lagartijas, y eortezas de arboles, y otras co-
sas no comestibles, y desta causa enfermaron muchos ¥ mu-
rieron muchos, y de los nifios noquedé nadie, que las mismas
madres y padres los comian (que era gran lastima de ver, y
mayormente de-sufrir) peleando el dia y la noche donde hubo
muchos reencuentros y celadas, y murieron muchos de ambas
partes; asi indios como espaiioles. Finalmente, eomo los me-
xicanos entendieron que su partido iba muy cuesta abajo, con-

verti€ronse 4 buscar los misterios secretos que los antiguos les
habian dejado para sise viesen. en una necesidad tal como es-
taban, ayudarse dellos. A este propésito, un principal capitan,
de los'que entonces eran valientes de la parte de los mexica-
nos, que se llamaba Civacoatliacotzin, hablé & los mexicanos
diciéndoles: “Sefiores mexicanos y tlaltilulcanos que estais

presentes, en este-tan gran conflicto en que estamos, ya veis
que todas nuiestras fuerzas y nuestro poder no es nada para
podernos escapar de las manos de los espaioles y de todos
nuestros enemigos que los ayudan. Paréceme que sers cosa
bien acordada que acudamos al favor de nuestros dioses (en
especial de nuestro sefior Vitzilopuchili) fundador de la repi-
blica mexicana, y @ los conisejos que nos.dejaron nuestros an-
tiguos, para que dellos nos ayudasemos en semejante necesi-

o pajaro. Esla voz estd usada con propiedad, y con la que hablaba este varon
VEYGZ Y SINCETO,
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dad como ahora estamos; porque me acuerdo haber oido 4 los

viejos, que nuestro dios Vitzilopuchtli usaba de dos cosas pa-

ra contra sus enemigos para aterrarlos y ahuyentarlos; la una

se llama Xiuhcoatl, y la otra Mamalhoaztli. Ayudémonos

agora destas cosas que ‘nuestro- dios Vizilopuckili nos dejé

para nuestro favor, y nuestros.antiguos han tenido fé, y con-

fianza en ellas, y por ventura nos aprovechara en este gran

peligro en que estamos.” Oido esto, los demas convinieron én
hacer sacrificio solemne 4 su dios Vitzitopubktli, cuya ima-
gen tenian consigo, v él tenia por cetro real en la mano una
culebra hecha de mosaico, que llamaban Xiukeoatl, no de-
recha, sino tortuosa 6 combada, y aquella siendo vivo, como
nigromantico en las batallas como gran serpiente viva la echa-
ba sobre los enemigos con que los espantaba y hacia huir.
Este embuste demandaban ellos que se hiclese sobre los espa-
fioles y sus enemigos los indios para espantarlos, y ahuyentar-
los. ‘Tenian tambien un buho (hecho de plumajes ricos'y es-
pantable) que tambien tenian por cosa de porfento para espan-
tar 4 sus enemigos en las guerras, y con este se vistio uno de
aquellos principales capitanes; y subidse sobre una azotea alta
donde le pudiesen ver todos sus cantrarios para que se espanta-
sen y huyesen todos sus enemigos. No les aproveché nada tode
esto, porquede ahi 4 tres dias se rindieron. A propésito desto,
porque Xuikcoatl que le usaba antiguamente por viade porten-
to, oi decir al P. Fr. Francisco Tembleque, que un dia venia
una tempestad muy recia, y €l estaba en el coro de aquella casa,
donde entonces moraba, y abri6 una ventanilla para ver el nu-
blado, v en abriéndola, diéle un rayo en el ojo izquierdo que
se le quebrd, y tuvo en él gran dolor muy muchos dias, y le
parecia que traia colgado el ojo fuera del casco, y cego dél
Aquel rayo hizo otros dafiosen la iglesia, y en el retablo della
v en la casa, y dijeron los indios que estaban en casa, que ha-
bian visto este Xiuhcéatl como una serpiente grande que sa-
lia de lo interior de la casa por la porteria fuera, y todos los
que vieron salir quedaron como tontos por algunos dias, don-
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de parece que este era artificio del diablo y de nigromantices
que le invocaban para hacer estas obras (*).

NOTA DEL EDITOR.

——

El siguiente capitulo tiene una intima conecsion con el
precedente dice asi.

-

(*) Laépocadel P. Sahagun era la de las consejas que tanto creian los con~
quistadores como los conquistados; siendo en esta linéa. tan barbaros 'y supersti-
ciosos los unos como los olros. Aquellos créyeron que en las batallas de Tabaseo
y Otumba. habian vislo a Santiago en un caballo blanco matande wndios, y.es-
tos en la culebra de Vitzilopuchtli, con la diferencia de que los espafioles saca-
ron partido dz sus patrafias contra los indios, y estos no, como despues veremos.
Hay muchas culebras ratoneras entre los indios que entran,y salen en las mil-
pas, y de.tal manera se domestican, que de noche no dejan mamar @ los wifios
de pecho sin que las sientan sus madres dorm idas, entreteniendo d los nifios con
la punta de ia cola que les meten en la boca 9 entrelienen. De eslas culebras ha-
bia'en los templos famosos d¢ la' Grecia, como ensefia su kistoria. Naturdl cose
Jué que al P.' Tembleque le lastimase el rayo el ojo, piies al abrir la ventanilla,
estando cargada la almisfera de electricidad, alrajo i si el fluido eléclrice. y le
causi ese_daflo; por macsima de precaricion ninguna puerla i venlana. debe
abrirse en los momentos dz una tormenta. Pudo entonces salir la culebra (que
sin duda no fué 1o del dios de la guérra de los mexicanos) y en esto no hay na-
da de raro)y mas si el convento estaba ex despoblado. Nada prueba el espanio
que caus. d los indios el verla. Bl hambre ve lo. que crée ver, y lo que le sugieré
su imaginacion predispuesta. Los romanos consullaban esta clase de oraculos,
teniaw colegios de adivinacion, el canto de las aves y su vielp muchas veces de-
cidieron los tasos dificiles en sus asambleas, Y no sé avenluraban @ dar una ba-
lalla, 5i antes los pallos sagrados'que evaban en siis huestes o comian avidas
mente el grano que: en aiuel momento se les. daba. Liculo se burls de- esta si-
percheria, vid que los pollos mo querian comer antes de dar una ascion y los
manda arrojar al agua, diciendo: Sino quieren comer, querran beber, dié la
batalla y'la gand. Ciceron, aunque colocado en él colegio de los Augures, s¢ reie
de estas supereherias, por medio de las cuales (como he dicho) se suspendian las
resoluciones mas importantes de la republica, segun convenia d losiniereses y
mapiobras de los bribunos revollosos. ;Solo en los mezicanos ha de ser un orgu-
mento de. su burbarie lo que no lo ha sido entre las antiguas naciones tenidas por
cullas? jQué injusticial ;Pobres mexicanos!
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CAPITULO XL.

De como los del Tlaltilulco dicen que vieron venir un_torbellino de
fuego de color de sangre, echando de si brazas grandes y muchas
centellas de que tuvieron gran temor, y serindieron,

Umxno ya los mexicanos y tlaltilulcanos estaban muy angus-
tiados por verse acosadds de todas partes de sus enemigos, y
no tenian posibilidad de huir ni de resistirlos, dicen'que un
dia & puestas del sol comenzé & lover una mollizna (*) de
agua, que tard6 como dos horas, y despues de esta mollizna
suced16 luego un torbellino de fuego como' sangre, envuelto
en brasas y en centellas, que parti6 de hacia Tepeyacac (que
es ahora donde esta Santa Maria de Guadalupe)y fué hacien-
do gran ruido hacia donde estaban acorralados 16s mexicanos
v tlaltilulcanos, y di6 una vuelta por en derredor dellos, y no
dice si los empecid (0 dano) algo, sino que habiendo dado
aquella vuelta se entré por la laguna adelante, y alli desapa-
recio. Dela vista de este remolino y fuego quedaron todos
muy espantados, y alli comenzaron 4 fricar () el negocio de
rendirse 4 los espafioles. Desque ellos entre si hubieron plati-
cado el modo de rendirse con menos dafio de sus personas y
haciendas, determinaron de ponerse en las manos del capitan
D. Hernando Cortés, con que no les dejase en las manos de
los tlaxcaltecas y los demas indios, ni permitiese que fuesen
saqueados ni captivados dellos, y para este efecto es de creer
que enviaron personas principales de si mismos, que Ilevaron
la embajada al capitan D. Hernando Cortés, la cual oida por
€|, y comunicada con sus capitanes, todos ellos vinieron en
concederlos lo que demandaban, y concertaron con ellos que
tragesen 4 su sefior Quawhtimotzin con cierto namero de los
mas principales mexicanos y tlatilulcanos. Vueltos que fueron

(*) ' O llovizna, voz anticuada.
(*) Parece quequiso decir platicar.




